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Originalas instrukcijas tulkojums.

DroSibas apsverumu de| berni
un jaunieSi lidz 16 gadiem, ka ari
personas, kas nav izlasijusas
So lietoSanas instrukciju, nedrikst lietot So
izstadajumu. Personam ar psihiskiem
vai garigiem traucejumiem ir atlauts lietot
So produktu tikai atbildigas personas
uzraudziba vai ari, ja tas ir instruetas
no atbildigo personu puses. Berniem jaat-
rodas uzraudziba, lai nepielautu, ka vini
spelejas ar izstradajumu. Nelietojiet izstra-

1. DROSIBA

dajumu, kad esat noguris, slims vai lietojis
alkoholu, narkotikas vai medikamentus.

Lietosana atbilstosi noteiktajam mérkim:

Varstu bloki ir paredzéti GARDENA laistiSanas varstu
apaks$zemes montazai.

LaistiSanas varstu drosSibas tehnika:

Seit ir iespéjami sekojosi vadibas veidi:

LaistiSanas varsts, preces nr. 1251 (9 V):

* Varsta tieS8a programmésana ar programmeésanas
ierici preces nr. 1242 ipasi labi piemeérota

decentralizetajai varstu stacijai ar vadibas pulti,
preces nr. 1250.

LaistiSanas varsts, preces nr. 1278 (24 V) *:

* Lidz pat 12 laistiSanas varstiem, kuru vadibu veic
caur kabeli ar laistiS8anas vadibas sistemu 4040,
preces nr. 1276/ paplasinasanas modulis 2040,
preces nr. 1277 un savienosanas kabeli,
preces nr. 1280.

* var iegadaties tikai noteiktos izplatisanas tirgos.

Pievienotas GARDENA lietoSanas instrukcijas ieverosana
ir priek8noteikums pareizai, noteikumiem atbilstoSai varstu
bloka listosanai.

SVARIGI!
Ladzu, uzmanigi izlasiet un rupigi uzglabajiet
$o lietosanas instrukciju.

- levérojiet drosibas noradijumus,
kas atrodas varstu bloka.

Uzglabasana ziemas perioda:
- Pirms sala iestasanas izlasiet
4. nodalu UZGLABASANA
Ekspluatacijas partrauksana/
Uzglabasana ziemas perioda.
- levérojiet drosibas noradijumus, kas izklastiti lietoSanas
instrukcija.

2. MONTAZA

BISTAMI!

Sis izstradajums darba laika rada elektromagnétisko
lauku. Sis lauks noteiktos apstaklos var ietekmét pasivu
vai aktivu medicinisko implantatu funkcionésanu. Lai
nepielautu tadas situacijas, kuras cilveki var gt smagus
vai navigus ievainojumus, cilvékiem ar medicinisko implan-
tatu pirms izstradajuma lietoSanas ieteicams konsultéties
ar arstu vai implantata razotaju.

BISTAMI!

Mazas detalas var viegli norit. Polietilena maisins rada
nosmaksanas risku maziem bérniem. Montazas darbu
izpildes laika turiet mazus bérnus dro$a attaluma.

Pieslédziet centralo filtru:

A UZMANIBU!

Lai pasargatu iekartu no netirumiem, iesakam
pieslegt GARDENA centralo filtru, preces nr. 1506/
1510. Ja udens ir netirs pirms iekartas notiek
pieslédz filtru.

Visparigs montazZas noradijums:

- Pirms montazas visus gredzenus un fikséjosas
metala skavas ieello ar komplekta esoSo
smeérvielu! Uz abiem teleskopisko caurulu ®/@®
galiem uzvelciet gredzenu.
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Varstu bloka instalacija [Att. A1]:
1. Zem varstu bloka (D nolieciet rupja grants slani @
ar izmeériem apméram 20 cm x 30 cm x 10 cm (V1)/
30 cm x 35 cm x 10 cm (V3).
Sada veida tiek nodrosinata nevainojama $ahtu
drenaZas funkcionésana.
2. Varsta aug$ejo malu montéjiet viena limeni ar zales
paklaju.
Sada veida tiek novérsti bojajumi, kas iespéjamai zaliena
plausanas laika.
Montejot varstu bloku vakam jabut aizvertam.
Blakus esoso augsni drikst sabiezinat tikai loti
piesardzigi, lai sienas netiktu neformétas, kas
vairs nelautu pilniba slegt vaku.
NepiecieSamibas gadijuma augsnes sabiezinasanai
atbalstiet sienas no iekSpuses ar spraisliem.

Pieslédziet GARDENA caurules varstu blokam

[Att. A2]:

Tikai varstu blokam V3:

Sadalitajam @® ir 3 ieejas. Sada veida varstu bloku var

pieslegt elastigi.

1. leskravéjiet slédzosos aizbaznus @ neizmantotajas
ieejas.

2. Sadalitaju ® no arpuses ievietojiet varstu bloka un no
iekSpuses ar divu uzgrieznu @ palidzibu saskrivéjiet to
ar varstu bloku.

3. Uzskravéjiet atudenosanas uzgali ® uz sadalitaja ®.

Varstu blokam V1 un V3:

- Pieslégvietu/ pieslégvietas @ no iek3puses iespraudiet
varstu bloka un ar uzgriezna vai uzgrieznu @ palidzibu
no arpuses saskravéjiet ar varstu bloku.

GARDENA caurules 25 mm preces nr. 2700/2701

un 32 mm preces nr. 2704/2705 var pieslégt ar

GARDENA savienotaju 25 mm preces nr. 2762 un

32 mm preces nr. 2768.

V3: Savienot 2 varstu blokus V3 [Att. A3]:

Ar 1"x1" savienotaju preces nr. 2758-00.900.01 var
savienot 2 varstu blokus V3.

- 1"x1" savienotaju @) pieskravét atvértajam varstu
bloku V3 sadalitaja izejam.

V3: Aizvért atvérto sadalitaja izeju [Att. A4]:

Ja varstu bloka V3 tiek montéti tikai 2 varsti, atvérto
sadalitaja izeju aizver ar aizbazni.

1. Iso teleskopisko cauruli ® iebidiet atvertaja sadalitaja
izeja.

2. Fikséjosas skavas (@ ievietojiet sadalitaja izejas
caurumos @.
Isa teleskopiska caurule ® tiek ciesi fikséta.

3. Noslédzoso aizbazni @) uzskrivéjiet uz isas teleskopis-
kas caurules ®.
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Montét laistiSanas varstu 9 V/24 V
(preces nr. 1251/1278) [Att. A5]:

UZMANIBU!
Plusmas virziens!

- Montejot laistiSanas varstu (3 ievérojiet plusmas
virzienu (bultinas).

1. Garo teleskopisko cauruli @ pilnigi iebidiet pieslég-
vieta @), kas atrodas izejas pusé.

2. Iso teleskopisko cauruli ® ievietojiet laistisanas
varsta @ ieejas puseé.
Bultinas uz laistisanas varsta norada plismas virzienu.

3. Laistisanas varstu ar iso teleskopisko cauruli
ievietojiet sadalitaja izeja (.

4. Garo teleskopisko cauruli @ ieskravéjiet laistiSanas
varsta @ ieejas puseé.

5. Fiksgjosas skavas (® ievietojiet sadalitaja izeju (@ un
pieslégvietu @ caurumos.
Teleskopiskas caurules ®)/® tiek ciesi fiksétas.

Kad vars @) ir atverts, plismas virzienu var noteikt pie
laistiS$anas varsta @ péc atzimétajam bultinam.

Likt laistiS8anas varsta 24 V (preces nr. 1278) kabelus

[Att. A6/A7]:

Lidz pat 12 laisti$§anas varstiem preces nr. 1278 (24 V)

ar savieno$anas kabela preces nr. 1280 palidzibu

var savienot ar laistisanas vadibas sistemu 4040

preces nr. 1276 kombinacija ar paplasinasanas

moduli 2040 preces nr. 1277.

1. Savienoganas kabeli @ no sana ievadiet varstu
bloka V3 un atbilstosi laistiSanas vadibas sistémas
izejam (skatit kabelu krasu) ar spailu bloku @®).

2. No katra varsta ieskravéjiet kabeli pieslegvietas C.

3. No katra varsta otro kabeli pieslédziet atbilstosi
pieslégvietu 1 = 6 aiznemtibai.

4. Ja tiek izmantoti 2 varstu bloki V3, otro varstu bloku V3
pieslédziet pirmajam varstu blokam V3 ar savieno$anas
kabeli.

5. Aizsargvaku (@ uzvelciet pari spailu blokam @ un
nofikséjiet ar abam skravéem ().

LaistiSanas varstu, preces nr. 1251 (9 V) piesleg-
Sana vadibas pultim, preces nr. 1250 ir aprakstita
programmeésanas ierices, preces nr. 1242 lietosa-
nas instrukcija.

Noblokeét vaku [Att. A8]:

- Pagriezot sledzoso sviru @ pa 90°, noblokéjiet vaku (9,
lai zaliena plausanas laika vaks butu aizsargats.

Pretzadzibas droSibai vaku () var noslegt ar atslégu.

- Slegt varstu bloka un vaka sakritoSos caurumus
(ar mazu piekaramo slédzeni vai slédzoso cilpu)

- vai-
alternativi nofikset vaku () pret zadzibu ar pasgriezosu
skravi (4,2 x 19 mm).



3. LIETOSANA

Varstu vadibas sistemas iestatiSana [Att. O1]:

Pilnigi automatiska vadiba:

- Izvéles sviru @) parslégt stavokii ,AUTO/OFF*.
Ar programmu vadita tdens plisma pie laistiSanas

Manuala vadiba:

- Izvéles sviru @ parslégt uz ,,ON*.

iekartas péc programmeésanas (ar vadibas pulti/
radlio uztvéréju vai laistisanas vadibas sistému).

Automatiski atvertu varstu nevar slegt ar rokam.

4. UZGLABASANA

Nepartraukta tdens plisma, kas nav atkariga no
programmeésanas.

Ekspluatacijas partrauksana/Uzglabasana ziemas

perioda [Att. 01/S1]:

- Varstu bloka V3 atvert atiidenosanas uzgali ®

Lai noveérstu laistiSanas varstu un visas
laistiSanas iekartas bojajumus, pirms sala

iestasanas javeic sekojosi piesardzibas pasakumi:

un iztukSot pievadu. Ja vadus iztuk$o sakot
no varstu bloka V3 caur atudenosanas varstu
(pieméram, GARDENA iegremdéjamos smidzi-
natajos), kas atrodas ne augstak par laistiSa-
nas varstu, laistiSanas varsti var palikt montéti

1. Aizvert Gdens kranu un atvienot savienosanas $luteni

starp Udens kranu un GARDENA pieslégs$anas . ~ . .
kontaktligzdu, preces nr. 1594/2795. 5. Iznemt bateriju no vadibas pults/radio uztvereja.

6. Noblokét $ahtas vaku (skatit 2. MONTAZA,

Uzreiz ir iespéjama gaisa pldsma.
2. Ja laistiSanas iekarta tiek pieslegta tiesi majas

Udensapgades sistémai, partraukt ddens padevi un

atvert atudenosanas kranu majas tdensapgades

caurulvada.

3. Visu varstu izvéles sviru @ parslégt stavokli ,,ON®.
4. lztuksot laistiSanas varstu/varstu bloku.
Tam ir paredzétas sekojosSas iespéjas:
- Izpust iekartu ar saspiestu gaisu.
— Demonteét visus varstus un uzglabat vieta,

kur nav iespéjams sals.

5. KLUDU NOVERSANA

Utilizacija:

(saskana ar Direktivu 2012/19/ES)

Izstradajumu nedrikst utilizét kopa ar parastiem
sadzives atkritumiem. Tas ir utilizéjams saskana
ar vietéjam vides aizsardzibas prasibam.

SVARIGI!

varstu bloka.

Noblokét vaku).

Nododiet izstradajumu utilizacijai tuvakaja atkritumu

apsaimniekoSanas uznémuma.

)i

Problema

lespéjamais célonis

Risinajums

LaistiSanas varsts neatveras,
nav udens plusmas

LaistiS8anas vadibas sistema/
vadibas pults nav pareizi savienota
ar laistiS$anas varstu.

- LaistiSanas vadibas sistému/
vadibas pulti pareizi savienot ar
laistiSanas varstu.

Udens padeve partraukta.

- Atvért ddens padevi.

LaistiS$anas varsts neaizveras,
nepartraukta udens plisma

LaistiSanas varsts ir ieblvéts preti
pldsmas virzienam.

- Pagriezt laistiS8anas varstu $ahta
(ievérot plusmas virzienu).

Izvéles sviru @) parslégt
stavokli ,,ON*,

- Izvéles sviru @ parslégt stavokli
,AUTO/OFF*,

Vadibas pults nonemta laistiSanas
laika.

- Uzlikt vadibas pulti un izslégt no
vadibas pults.

Remontu drikst veikt tikai GARDENA servisa centros vai GARDENA autorizétos specializétajos

2 NORADE: Citu traucéjumu rasanas gadijuma, lidzu, griezieties tuvakaja GARDENA servisa centra.

veikalos.
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3

6. TEHNISKIE DATI

LaistiSanas varsts Vieniba Vertiba

Darba spiediens bar 0,51dz 12
Caurteces materials tirs dzeramais tdens
Maksimala suknéjama Skidruma oC 40

temperatura

7. PIEDERUMI

Vadibas sistema

GARDENA Augsnes mitruma sensors

preces nr. 1188

GARDENA Pagarinasanas kabelis sensoram

preces nr. 1186

GARDENA Pagarinasanas kabelis

preces nr. 1280

GARDENA Kabela spaile

preces nr. 1282

Filtrs

GARDENA Centralais filtrs

8. SERVISS/GARANTIJA

preces nr. 1506/ 1510

Serviss:
Ludzu, griezieties pec adreses, kas noradita otraja puse.

Garantijas pazinojums:
Garantijas prasibas gadijuma no jums netiks ieturéta
maksa par sniegtajiem apkopes pakalpojumiem.
GARDENA Manufacturing GmbH visiem GARDENA origi-
nalajiem, jaunajiem izstradajumam sniedz 2 gadu garantiju,
sakot ar izstradajumu pirmreizéjas iegades dienu, ja Sie
izstradajumi tikusi izmantoti vienigi privatam vajadzibam.
Si razotaja garantija nav attiecinama uz otréja tirgu iegada-
tiem izstradajumiem. Si garantija attiecas uz visiem bdtis-
kajiem izstradajuma trikumiem, kas ir acimredzami saistiti
ar materiala defektiem vai razoSanas kludam. Garantijas
noteikumi tiek izpilditi, piegadajot pilniba darboties spejigu
rezerves izstradajumu vai bez maksas saremontéjot mums
atsutito bojato izstradajumu; més paturam tiesibas izvele-
ties starp sim iespéjam. Uz $o pakalpojumu attiecas $adi
noteikumi.
* |zstradajums lietots paredzetajam noltkam, saskana ar
lietoSanas noradijumos ieklautajiem ieteikumiem.
* Ne pircéjs, ne kadas tresas personas nav meginajusas
patstavigi atvert izstradajumu vai veikt ta remontu.
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« Darbinasanai ir tikuSas izmantotas tikai originalas
GARDENA rezerves un dilstosas detalas.
* Pirkuma ¢eka uzradisana.

Garantija nav attiecinama uz detalu un komponentu
(pieméram, nazu, nazu stiprinajuma dalu, turbinu, apgais-
mes lidzeklu, Kilsiksnu un zobsiksnu, darba ratu, gaisa
filtru, aizdedzes svecu) normalu nodilumu, optiskam izmai-
nam, ka ari uz dilstoSajam un patéréjamajam detalam.

Si razotaja garantija paredz vienigi izstradajuma apmainu
un remontu saskana ar iepriek§ minétajiem nosacijumiem.
Citu mums ka razotajam izvirzitu prasibu apmierinasana,
pieméram, zaudéjumu atlidzina$anu, razotaja garantija
neparedz. Si raZotaja garantija neskar likuma un liguma
noteiktas garantijas prasibas, ko lietotajs var izvirzit pret
veikalu/ pardevéju.

Razotaja garantijas speka esamibu un darbibu reglamenté
Vacijas Federativas Republikas tiesibu akti.

lestajoties garantijas gadijumam, ludzam nosutit defektivo
izstradajumu kopa ar pirkuma ¢eka kopiju un klimes
aprakstu uz aizmuguré noradito GARDENA servisa adresi,
pilniba apmaksajot pasta izdevumus.



DE Produkthaftung 3

Wir weisen ausdricklich darauf hin, dass wir in Ubereinstimmung mit dem Produkthaftungsgesetz nicht flr Schaden
haften, die durch unsere Produkte entstehen, wenn diese unsachgemal und nicht durch einen von uns autorisierten
Servicepartner repariert wurden oder wenn keine Original GARDENA Teile oder von uns zugelassene Teile verwen-
det wurden.

EN Product liability

In accordance with the German Product Liability Act, we hereby expressly declare that we accept no liability for
damage incurred from our products where said products have not been properly repaired by a GARDENA-approved
service partner or where original GARDENA parts or parts authorised by GARDENA were not used.

FR Responsabilité

Conformément a la loi relative a la responsabilité du fait des produits défectueux, nous déclarons expressément
par la présente que nous déclinons toute responsabilité pour les dommages résultant de nos produits, si lesdits
produits n‘ont pas été correctement réparés par un partenaire d‘entretien agréé GARDENA ou si des pieces
d’origine GARDENA ou des pieces agréées GARDENA n‘ont pas été utilisées.

NL Productaansprakelijkheid

Conform de Duitse wet inzake productaansprakelijkheid verklaren wij hierbij uitdrukkelijk dat wij geen aansprakelijk-
heid aanvaarden voor schade ontstaan uit onze producten waarbij deze producten niet zijn gerepareerd door

een GARDENA-erkende servicepartner of waarbij geen originele GARDENA-onderdelen of onderdelen die door
GARDENA zijn goedgekeurd zijn gebruikt.

SV Produktansvar

I enlighet med tyska produktansvarslagar forklarar vi hédrmed uttryckligen att vi inte atar oss négot ansvar for skador
som orsakas av vara produkter dar produkterna inte har genomgétt korrekt reparation fran en GARDENA-godkand
servicepartner eller dér originaldelar fran GARDENA eller delar godkanda av GARDENA inte anvénts.

DA Produktansvar

| overensstemmelse med den tyske produktansvarslov erklaerer vi hermed udtrykkeligt, at vi ikke patager os
noget ansvar for skader pa vores produkter, hvis de pagesldende produkter ikke er blevet repareret korrekt af en
GARDENA-godkendt servicepartner, eller hvor der ikke er brugt originale GARDENA-reservedele eller godkendte
reservedele fra GARDENA.

IT Responsabilita del prodotto

In conformita con la Legge tedesca sulla responsabilita del prodotto, con la presente dichiariamo espressamente
che decliniamo qualsiasi responsabilita per danni causati dai nostri prodotti qualora non siano stati correttamente
riparati presso un partner di assistenza approvato GARDENA o laddove non siano stati utilizzati ricambi originali
0 autorizzati GARDENA.

ES Responsabilidad sobre el producto

De acuerdo con la Ley de responsabilidad sobre productos alemana, por la presente declaramos expresamente
que no aceptamos ningun tipo de responsabilidad por los dafios ocasionados por nuestros productos si dichos
productos no han sido reparados por un socio de mantenimiento aprobado por GARDENA o si no se han utilizado
piezas originales GARDENA o piezas autorizadas por GARDENA.

PT Responsabilidade pelo produto

De acordo com a lei alema de responsabilidade pelo produto, declaramos que nao nos responsabilizamos por
danos causados pelos nossos produtos, caso os tais produtos nao tenham sido devidamente reparados por
um parceiro de assisténcia GARDENA aprovado ou se ndo tiverem sido utilizadas pegas GARDENA originais ou
pecas autorizadas pela GARDENA.

ET Tootevastutus

Vastavalt Saksamaa tootevastutusseadusele deklareerime kéesolevaga selgesonaliselt, et me ei kanna mingisugust
vastutust meie toodetest tingitud kahjude eest, kui need tooted ei ole korrektselt parandatud GARDENA heakskii-
detud hoolduspartneri poolt véi kui parandamisel ei ole kasutatud GARDENA originaalosi véi GARDENA volitatud osi.

LT Gaminio patikimumas

Mes aiskiai pareiSkiame, kad, atsizvelgiant | Vokietijos gaminiy patikimumo jstatyma, neprisimame atsakomybés
del bet kokios zalos, patirtos dél misy gaminiy, jeigu jie buvo netinkamai taisomi arba jy dalys buvo pakeistos
neoriginaliomis GARDENA dalimis ar nepatvirtintomis dalimis, arba jeigu remonto darbai buvo atliekami ne
GARDENA technings priezitros centro specialisty.

LV Atbildiba par produkcijas kvalitati

Saskana ar Vacijas likumu par atbildibu par produkcijas kvalitati ar So més pazinojam, ka neuznemamies atbildibu
par bojajumiem, kas radusies, lietojot mUsu izstradajumus, kuru remontu nav veicis uznémuma GARDENA
apstiprinats apkopes partneris vai kuru remontam netika izmantotas originalas GARDENA detalas vai detalas,
kuru listoSanu apstiprinajis uznémums GARDENA.
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 - Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
arhusgvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A

1052 Baku

Belgium

Husqvarna Belgié nv/sa
Gardena Division

Rue Egide Van Ophem 111
1180 Uccle/Ukkel

Tel.: (+32) 272092 12
info@gardena.be

Bosnia / Herzegovina
SILK TRADE d.o.0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 TeSanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 192 andar

Sé&o Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bbnrapua ALl
6yn. 8 lekemspu, Ne13
Odpic 5

1700 CTyneHTCKM rpag
Codpua

Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 9057929330
info@gardenacanada.com

Chile

Maquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330
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China

Husqvarna (Shanghai)
Management Co., Ltd.
Bttt (H5) EEERAR
3F, Benq Square B,

No207, Song Hong Rd.,
Chang Ning District,
Shanghai, PRC. 200335
EBHRTHMIIE07S8]
HI7BEE3E, #R4R: 200335
Colombia

Husqvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqgvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Tirkova 2319/5b

14900 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlese

TIf.: (+45) 70264770
husqvarna@husqvarna.dk
www.gardena.com/dk

Dominican Republic
BOSQUESA, SR.L
Carretera Santiago Licey
Km.5 %2

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husgvarna.com.ec

Estonia N
Husqvarna Eesti OU
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
www.gardena.fi

France

Husqvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N°AZUR: 081000 78 23
(Prix d’un appel local)

Georgia

Transporter LLC

8/57 Beliashvili street
0159 Thilisi, Georgia
Phone: (+995) 32214 7171

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk
Greece
MN.MAMNAAOMOYAOZ AEBE
Aewd. ABnvav 92
Aenva

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr
Hungary

Husqvarna Magyarorszég Kift.
Ezred u.1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

O. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqgvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy

Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15
23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@
it.husqvarna.com

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33 264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp
Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt

Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk BId.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husqgvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A

LV-1021 Riga
info@gardena.lv
Lithuania

UAB Husgvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husqvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE
Phone: (+31) 36 5210010
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410

support.nz@husqvarna.co.nz

Norway

Husqvarna Norge AS
Gardena Division
Treskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Pert S.A.

Jr. Ramén Cércamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husqvarna

Poland Spétka z 0.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22330 96 00
gardena@husgvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia/Poccusa

000 , XyckBapHa“
141400, MockoBckas 0671.,
. XuMku,

ynuua JleruHrpaackan,
sBnagenve 39, cTp.6
Busxec LieHTp

4 XUMKW BusHec Mapk*,
nomellerne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.0.
Tirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

South Africa

Husqgvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za
Spain

Husqvarna Espafa S.A.
Calle de Rivas n°10
28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname - South America

Sweden

Husqvarna AB

Gardena Division

S-56182 Huskvarna
gardenaorder@husqvarna.se

Switzerland / Schweiz
Husqgvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dis Ticaret
Miimessillik A.S

Yunus Mah. Adil Sok. No:3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine / YkpaiHa

TOB «XyckBapHa YkpaiHa»
Byn. BacunbkiBcbka, 34,
ocpic 204-r

03022, m. Kuis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay

Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve
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